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NOWELA.
(Dalszy ciag)-

Poniewaz nie zdawat sobie sprawy ze swe*
go wystePKu, nie miat tez doktadnego poczucia
krzywdy. Orzeczenie sadu wydato mu sie rze-
cza uroczysta, rytualna, wyzsza, rzecza wspa-
niata, ktoérej sie nie rozumie, lecz o ktdrej sie
me mowi, rzeczg, z ktérei nie mozna by¢ dum-
nym, ale na ktérg skarzyé sie nie trzeba, Gdy-
by w tej chwiM zobaczyt prezesa Rourriche’a
w aureoli nad czotem, sptywajgcego na biatych
skrzydtach przez otwarty sufit, nie zdziwitby
sie zupetnie ta nowag manifestacjga niepojetej
chwaty prawa. Powiedz:atby raczej: ,Oto dal-
szy ciag mojej sprawy".

Nazajutrz odwiedzit go adwoKat.

— No i c6z, mo6j stary, niebardzo ci tu
zle? Oawagi. Dwa tygodnie przelecg szybko.
Nie mamv sie tak znéw bardzo na co skarzy¢.

— O, co do tego mozna powiedzie¢, ze
ci panowie byli bardzo taskawi, bardzo grzecz-
ni; ani jednego arubijanskiego stowa. Nawet
nie myslatem. Cypal wtozyt biate rekawiczm.
Widziat pan?

— Ale, Cramguebille, mam dla was do-
bra nowine. Pewna litosciwa osoba, ktéra uda-
to udato mi sie zainteresowa¢ waszym losem,
data dla was 50 frankéw, ktére sg przeznaczo-
ne na zaptacenie przysadzonej wam Kkary.

— Kiedv mi pan da te 50 frankdéw?

-m One beda ztozone do kancelarji sado-
Badzcie spokojni.
— Wszystko jedno.
tej osobie.

I Crainquebille zadumat sie gteboko.

— To jednak niezwykie, co mi sie wy-
darzyto.

— Nie przesadzaj stary. Takie zdarzenia
nie sg tak rzadkie, jak ci sie zdaje, o wcale nie.

— A czy nie moégtby mi pan powiedziec,
gdzie sie podziat méj wozek?...

wej
Prosze podziekowac

Crainquebille wobec opinji.

Crainquebille po wyjsciu z wiezienia pchat
swo6j wobzek przez ulice Montmartre, wotajgc:
Kapusta, brukiew, marchew! Nie by}t dumnym,
ani nie wstydzit sie swej awantury. Zachowat
tylko przykre o niej wspomnienie. Byto to cos,
niby teatr, podréz czy marzenie. Czut sie tez
zadowolonym, ze idzie po zabtoconym bruku
miejskim i widzi nad gtowag niebo rozmokte
w wodzie, brudne, dobre niebo rodzinnego
miasta. Zatrzymywat sie na kazdym rogu i pif
wode, a Dotem dziwnie swobodny i radosny
popluwat w stwardniate dtonie i rzezko ujmowat
orgzki wozka, podczas gdy wrdéble, jak on ran-

ne i biedne i jak on zyjgce z ulicy, odtruwaty
stadem, sptoszone jego nawolywaniem. Stara
gosposia zblizyta sie i zaczeta oglgdac¢ selery.

— Co wam sie stato, ojcze Crainquebille’u?
Trzy tygodnie was me widziatam. Byliscie cho-

rzy? Przybledliscie nieco,
— Przeciwnie, pani Mailloche, zostatem
rentierem.

Nic sie nie zmienito w trybie jego zycia,
tylko ze chodzit czesciej do przekupniow, gdyz
zdawato mu sie, ze przezywa jakie$ Swieto, bo
poznat mitosiernych ludzi. Powracat wesoty na
swoje poddasze. Lezac na starym materacu,
naciggat na siebie worki, pozyczone od kupca
z rogu. ktore mu stuzyly za przykrycie i my-
Slat: ,Wiezienie, nie mozna sie skarzy¢, ma sie
tam wszystko co potrzeba. Ale zawsze lepiej
u siebie".

Zadowolenie krotko trwato. Zauwazyt, ze
dawne klijentki traktujg go inaczej.

= Piekne selery, pani Cointreau.

— Dziekuje, nic mi nie potrzeba.

— Nic. Jakto nic? przeciez pani nie zyje
powietrzem.

Pani Cointreau wyniosta i milczagca, wcho-
dzita do wielkiej piekarni, Kktorej b.yla witasci-
cielkg. Witascicielki sklepikéw i wozne, dawniej
pilnie schylone nad kwitngcym zielenia wdz-
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kiem, teraz odwracaty sie od mego. Doszedt-
szy do szewckiego sklepu na Ange-Gardien,
gdzie zaczeta s;e jego awantura, zawotat:

— Pani Bayard, pani Bayard, pan' mi win-
na czternascie su.

,Ale pani Bayard, siedzgaca za kontua-em,
nie raczyta nawet podnies$¢ gtowy.

Cata ulica Montmartre wiedziata, ze Cra:n-
guebille wyszedt z wiezienia i cata ulica prze-
stata go znaé. WiesSC o nieszczesnem uwiegzie-
niu doszta az do przedmiescia i ruchliwego ro-
gu ulicy Richer. Tam tez raz koto potudnia
zauwazyt panig Laure, swoig dawng i stala Kkli-
jentke, nachylong nad woézkiem matego Mar-
tina. Ogladata kapuste. Wiosy jej btyszczaly
w stohcu jak bujne zitote nitki, zrzadka pozata-
mywane. A maty Martin, nicpon, brudny ulicz-
nik. przysiegat z reka na seicu, ze piekniejsze-
go towaru nigdzie nie znajdzie. Na ten widok
rozdarto sie serce CrainqueDille’a. Zatoczyt swdj
wozek blizej i odezwat sie do pani Laure gto
sem petnym zalu:

— Czy to pieknie tak sie sprzeniewierzac?

Pani Laure, jak sama przyznawata, nie by-
ta arystokratka. Nie w salonach wielkiego Swia-
ta dowiedziata sie o istnieniu policyjnego woz-
ka i aresztu. Ale mozna by¢ dumnym w kaz-
dym stanie. Kazdy ma swojg mitos¢ wiasng
i nieprzyjemnie jest miec do czynienia z czto-
wiekiem, ktory wyszedt z wiezienia. Nie od-
powiedziata wiec i odwrocita sie z poczuciem
pewnej wyzszosci. Stary przekupien zpyt zywo
odczut afront i bez namystu z goryczg rzucit:

— Ty wymoczku!

Pani Laure upuscita zielong kapste i czer-
wona z gniewu wykrzykneta:

— Patrzcie go, stary kon! Wyszto to z wie-
zienia i bedzie ludzi tu obrazac!

Crainquebille w zwyktych okoliczriosciact
zachowujgc cata swa zimng krew nie wyma-
wiatby nigdy pani Laure iej zycia. Wiedziatdo-
brze, ze na tym Swiecie niezawsze robi sie tc
coby sie chciaio, ze nikt nie wybiera sobie
rzemiosta, lecz ze mozna wszedzie znalez¢ do
brych ludzi. Miat madry zwyczaj nie interesowa-
nia sie tem, co robig jego Kklijentki i nie lekce-
wazyt nikogo. Ale w tej chwili nie panowat nad
sobg. Trzy razy nazwat panig Laure wywloka,
wymoczkiem, galganstwem. Gromadka cieka-
wych wkrdétce ich otoczyta, a oni wymieniali
coraz dosadniejsze obelgi i napewno wyczerpa-
liby caty swoj réznobarwny rézaniec — gdy na-
gle nie wiadomo skad zjawit sie policjant mil-
czacy i nieruchomy — wiec jak on zamilkli
i znieruchomieli. Rozeszli sie. Aie ta scena zgu-
Dita ostatecznie Crainq ieille'a w ooinji przed-
miescia Montmartre 1 ulicy Richer.

Konsekwencje.

Stary szedt mruczac:

— A to dopiero jedza! Z pewnos$cig niema
gorszej jedzy niz ta kobieta. Ale w glebi serce
me za to miat ial do niej Nigdy jej nie leKCe-
wazyt — szanowa* aczei. gdyz byta oszczedna
i stateczna. Dawniej chetnie ze sobg rozmawiali.
Opowiadali ze soba o rodzicach, mieszkajacych
na wsi. Oboje rr, en jednakowe pragnienie: po-
siada¢ maty ogrédek i hodowaé kury. Byta naj-
lepsza z jego klijentek. Widzie¢ wiec ja kupu-
jaca kapuste od matego Martina, brudnego ulicz-
nika, nicponia, — byto to otrzymac cios w sa-
mo serce. A gdy spostrzegt ze odwraca sie ze
wzgarda, gorycz w nim wezbrata — i stato sie.

Gorzej ze nie tylko ona jedna unikata go>
jakby byt tredowatym. Nikt go znac¢ nie chciat.
Pani Laure, pani Cointreau, pani Bayard z An-
ge - Gardien — wszyscy odwracali sje z pogarda.

I co6z. Dlatego ze go schowali na 15dn; nie
jest juz zdatnym do sprzedawania porow? Czy
to sprawiedliwie? Czy to rozumnie kaza¢ umie-
ra¢ z gtodu cztowiekowi, dlatego ze miai zatarg
z policja? Gdy me bedzie mdgt sprzedawac ja-
rzyn — wpadnie w nedze.

Kwasniat jak wino <Je zakorkowane. Po
ktotni z panig Laure kiocit sie z catym Swia-
tem. Z lada powodu pawi i.iegrzecznosci Kkli-
jentkom i to bez ogrédek. Cdy zbyt dtugo ogla-
daty towar, nazywat je podtemi skrzekami ine-
dzarkami. tajat towarzyszow. Jego przyjaciel,
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handiujacy kasztanami nie poznawat gn i dowo-
dzit, ze ten przeklety Crainquebille to istny je-
zozwierz. Nie mozna byto temu zaprzeczy¢: zle
sypiat mstary, nieokrzesany, niepowsciggliwy,
zrzedny. Gdyz widzgc spoteczenstwo niedosko-
nate, trudniej mu byto niz profesorowi szkoty
nauk moralnych i politycznych wyraza¢ swoje
poglady o brakach systemu i o koniecznosci
reform, wreszcie mysli nie rozsnuwaty sie w je-
go mozgu réwno i systematycznie.

Nieszczescie czynito go niesprawiedliwym;
mscit sie na tych, ktorzy mu Zzle 'nie ‘zyczyli,
a czasem newet na staoszych. Raz spoliczko-
watl matego Alfonsa syna kupca winnego, kté-
go zapytat, czy dobrze byto w schowaniu. Ude-
rzyt go mowigc:

-r. Wstretny oacnorza. To twodj ojciec po-
winien siedzie¢ zamiast dorabia¢ sie na truciz-
nach.

(D. c. n.).

Prorocza komedja.

u

Przedziwna trafnos$¢ psychoiogji stron wal-
czacych w ,Nieboskiej komedji", owa jasno-
widzgca wprost przenikliwos¢, o ktérej wspom-
nieliSmy, polega na oatvm szeregu nagich prawd,
wyczutych przez Zygmunt Krasinskiego w tych,
ktérych nazywa ,demokratami”. Milionowe ar-

mie Pankracego sa tylko $lepo postusznym
jemu, i wiasnym rozbudzonym za.toczno$ciom
zywiotem. Giownym motywem dziatania tych

rozbestwionych mas jest uczucie zemsty, nie
za$ ideologia jakowa$. Nie jest to nawet nie®
cierpliwos¢ w sieganiu po dojrzaty owoc réow

nosci komunistycznej, nie jest to zaden fana
tyzm sekciarski, lecz proste dzikie szalenstwo
zemsty i orgia niszczyoelstwa. To ten sam

stan psychologiczny, ktory, Fryderyk Nietzsche
we wszelkichwogole rewolucjach socjalnych i kto-
ry nie pozwala mu is¢iazemz demokracjag. W po-
topie nienawisci, Kktory buszuje w zwyciezkim
pochodzie oddziatéw Pankracego, nie mas 7jedne-
go jasniejszego promienia mysli, idei, serca,
Swiadomosci. | tylko on jeden, wédz ma w gto-
wie program, plan, $wiadomos$¢ celu f rozum
rewolucji. Pioruny czynu i suggestji, ktore
dzierzy w swym reku—sg naprawde piorunami.
Maja na sobie piekno wyzszego pochodzenia.
mPankracy tak samo go6ruje nad tituszczg swych
woisk i nad ttumem swych oficeréw, jak jego
herbowy przeciwnik, Hrabia Henryn nad Swiet-
na zgraja zdegertjrowanych barondow i ksigzat

, Pankracy jest samotny i nikt go witasciwie
nie rozumie. Situchaja go i wielbig,' kcrzg sie
przed jego potega, ale go nie pojmuja ' Przy
catej swej pozornej jednolitosci — jest on w so
bie samym rozdwojony. Choé¢ radykalny i bez
.litosny i posyta zwyciezonych arystokratéw na
rozstrzelanie i szubienice — nie czuie sie zwy
iciezcag. Nie napawa go rozkosza widok katu"
krwi. Owszem, tragiczna $mier¢ miodziutkiego
hrabicza, cudownego a $leoego poety-dziecka
oraz bohaterski skok jego ojca w przepas¢ —
dwa S$wiete trupy, naiaz nieoczekiwanie, krze-
szg w duszy Pankracego iskre S$wietych prze-
czu¢ i niepokojow. Wdartszy sie nu okopy
sw.etej Trojcy, w szczeku bojowego tryumfu,
ma jaka$ halucynacje mistyczng. Widzi Chry
stusa z takiem straszliwem S$Swiattem meczen
skich oczdw, ze jasnosci tej znies¢ nie moze

Samemu sie zdaje, ze mozna przed takierr
Swiattem wuchroni¢ swoje oczy: nawet oddany
przyjaciel — dionig swag te oczy mu zakrywa

iAle to daremne, rece Leonarda sg jak galareta
przezroczyste. Pankracy bowiem w duchu swo
im, a nie Zrenicami, ujrzat widmo Zbawiciela
a na to me ma rady. Przemowit w nim stra
szny gtos sumienia czy wyzszej madrosci, ktdr
ukazaia nagle catg nisko$¢ lub moze nietrwa
tos¢ jego metody reformowania Swiata, wobet
wiekuistych praw ducha 1 ideatu. Ten spizowi
cztowiek w oka mgnieniu zatamat sie przed bty
skawicg witasnego zwatpienia o stusznos$ci mor
du i zniszczenia.

Krasinski okazat sie wielkim artystg i czto
wiekiem subtelnego smaku, ze owo wiasciw



